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Campid de Trivial
(2001) 108 WPM

Wl Experiéncia laboral

Especialista lingiiistic (catala).
Booking.com. Des del maig de 2018 fins al maig de 2019.

Traductor i localitzador auténom (en, de > ca, es).
Des de I'octubre de 2017 fins al maig de 2018.

Traductor i localitzador en practiques (en, de > ca, es).
iDISC Information Technologies. Abril-setembre de 2017.

Maquetador en LaTeX.
Qabiria. Gener-marg de 2017.

Especialista técnic i localitzador de programari (en > es).
AdRem Software Krakéw (Cracovia). Conveni de practiques IAESTE. Abril-juny de 2012.

Traductor, corrector i revisor (ca, es, en).
Ponent 2002. Projecte per a l'exposicio “Any Oré 2014”. Estiu de 2014.

Intérpret acompanyant (de, en, es, ca) a la fira CeBIT, Hannover.
Parc Cientific i Tecnologic Agroalimentari de Lleida. Marg de 2011.
Future Works. Marg de 2012.

Professor
...d'Android. Curs de programacié en Android per a joves. Ponent 2002. Juliol de 2012.
...d'alemany des d'A2 fins a B1. Academia Mr English Lleida. Estius de 2013, 2015 i 2016.
...d'alemany i xinés per a nens sense coneixements previs. Academia Bell[SONS. Estiu de 2015.

Expositor a I'esdeveniment Euskal Encounter 20.
El meu projecte de final de carrera, “Lleida Liquid Galaxy”, va ser escollit per ésser exposat a
I'Euskal Encounter de I'any 2012. Juliol de 2012.

~| Formacio reglada

2017: Master Tradumatica: Tecnologies de la Traduccio. UAB.

2016: Grau en Traduccid i Interpretacié (ca, es, de, zh). UAB.

2011:  Titol d'Enginyeria Técnica Informatica de Sistemes. UdL.

2011:  First Certificate in English (FCE) amb qualificacio A (C1 al MECR).
2011:  Titol de grau superior d'Alemany. EOI Lleida.

2010: Certificat de nivell avangat de catala. EOIl Zaragoza.

2007: Batxillerat cientific—tecnologic. IES Marius Torres, Lleida.

@ Premis i mencions X Competéncies

LA,
- Matricula d'honor per al meu projecte de final de w ¥y MS LEAF / Translation Workspace
carrera "Lleida Liquid Galaxy". %% MemoQ / Trados Studio
- Matricula d'honor per al meu projecte de fi de grau *# Linguistic Toolbox / Xbench

w44 Windows / Linux

&1 Libreoffice / Microsoft Office
*%77 LaTeX / Scribus

#*#7r AdRem NetCrunch 7

*%7: Déja Vu/ Memsource

* %77 iOS / Android
(alemany-catala) i Iniciacié a la interpretacio. *4:7 Photoshop / InDesign

#7777 Alchemy Catalyst

"Modernitzacié dels criteris de subtitulacio en

alemany > catala. Cas d’estudi: Tatort".

- Matricules d'honor a les assignatures:
Tecnologies de la traduccio i la interpretacio,
Iniciacio a la traducci6 especialitzada B-A
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